FRIDTJOF NANSENS ,ESKIMOLIV“ - BAKGRUNN
OG PERSPEKTIV
I 100-ARET FOR HANS F@DSEL

Av mag. art. Helge Klervan

E‘idtjof Nansens ded i 1930 beted avslutningen pa et livsverk, som var si rikt pa
resultater og omfattet si mange sider av menneskelig virksomhet, at det selv med
en internasjonal mélestokk ma betegnes som enestiende. Nar jeg i 100-iret
for hans fodsel vil minnes dette livsverk ved & ta utgangspunkt i hans overvintring i
Vest-Gronland 188889 og ,,Eskimoliv* — den bok som ble resultatet av denne ung-
domsopplevelse — s& kan det for en overflatisk betraktning synes & vare en alt for
snever synsvinkel. Men som vi skal se, forer den oss inn i sentrale deler av Nansens
idéverden og senere innsats. Samtidig hdper jeg fra hans opphold i Vest-Grenland
i trekke fram opplysninger som vil vere ukjent for en del av leserne.

Vi vet alle hvordan Fridtjof Nansen sammen med sine fem kamerater i 1888
kjempet seg gjennom Ostgrenlandsstremmens ismasser, nidde inn til land og, som
de forste, beseiret innlandsisen i en marsj fra ost til vest. I planene for denne ekspedi-
sjon hadde man regnet med 4 nd et av de siste skip til Europa allerede samme host.
Denne del av planen métte oppgis og skifarerne tilbragte en vinter i Godthib-om-
rddet. Etter strabasene pa innlandsisen kunne Nansen ni ha hvilt ut og nydt gjest-
friheten i kolonimiljoet i Godthib. Men som si mange ganger siden i livet, grep han
en situasjon han mot sin vilje var havnet i og utnyttet den pa en overraskende posi-
tiv mate.

Til tross for tanken om & n siste bat hjem hadde Nansen nok overveid mulighe-
ten av at det kunne bli nedvendig 4 tilbringe en vinter pa vestkysten. Dette fir vi en
antydning om allerede av det faktum at han den 12. mars 1888 — etter et grundig
studium av Grenlands-litteraturen — holdt foredrag om Grenlands innbyggere! i
wSelskabet til Videnskabens Fremme* i Bergen. Videre sokte han kort for avreisen
til Grenland sammen med to av ekspedisjonsdeltakerne hjelp hos H. J. Rinks hu-
stru, Signe Rink, for & f4 litt innsikt i det grenlandske sprik. I et brev forteller fru
Rink at Sverdrup begynte de korte gvelsene, men tungen hans ville ikke foye seg for
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de vanskelige lydene. Dietrichson derimot klarte seg bedre. ,,Jeg havde underlig nok
udseet disse to til ckspeditionens selyskrevne orakler og tilbed slet ikke Nansen at
prove, skriver hun. ,,Saa sagde hanfﬁgesoiﬁ lidt skuffet: ,,Maa jeg ikke ogsaa faa
Jov?* Og han tog fat med sit tiltalende alvor og sin iherdighed.”* Hun legger til at
gronlenderne selv vitner om hvorledes han merkverdig godt lerte & underholde scg
med dem. Fru Rink sikter her til beretnmgsu som flcrc, gronlendere skrev i ,,Atua-
gagdliutit* om Nansens opphold pd vestkysten.

I det folgende avsnitt skal vi la to av Nansens gronlandske venner, Arkaluk og
Weleme, fortelle litt om hans opplevelser vinteren 1888—89. Ved siden av at vi her
far dypere forstielse av hans forhold til grenlenderne, blir vi slitt ay hvor intenst

han streber etter & leve med i deres dagligliv.

» " To gronlendere forteller®.
- Arkaluk:
——,,Da de si hadde fitt visshet for at de métte overvintre her, skaffet de seg
straks kajakker og dro ut pd havet nir varet var noenlunde bra. Til & begynne med
hadde de tatt forholdsregler som skulle beskytte dem mot & kantre, men det var
merkverdig hvor snart de fikk @velse Nanscn rodde snart uten vanskelighet akku-
rat som vi grenlendere.

I slutten av november viknet vi en morgen med da.rhg ver. Det var vind og snc,
men likevel ville gronlenderne p stedet dra ut pa fangst, og Nansen fulgte dem.
Han ville drive jakt pa mrfugl. Det snedde uten stans, alt ble dekket med tykke lag
av sne og det var fullstendig merkt pa sjeen hele dagen. Utp# ettermiddagen dro
kajakkfangerne hjem, den ene ctter den andre, bare’ Nansen uteble. Et par av de
andre sa at de trodde de hadde sett et glimt av ham like ved tyskerne®, men at de
like hurtig mistet ham av syne. Enhver ka.n~ skj@nhe at vi ble engstelige for at han
hadde kommet pa avveier mellom de mange smd khppene, hvor vi visste at han
aldri hadde vert for. Og der er det ikke lett & finne riktig veg, serlig ikke nir det
er morkt. Til alt dette kom at det var begynt d blase fra sydvest. Det fortsatte ogsé
1 snc. Vi ble mere og mere urolige, og derfor sente vi en bit over til tyskerne for &
hore om han var gétt i land der. Men det var han ikke. Kameratene hans begyntc
akkurat i gjore seg i stand til & dra ut i bit for & lete ctter ham, da han endelig kom i
land. Han fortalte at han ved mnddagbtld hadde fitt inn et skudd pé en nise, som
han s& hadde forfulgt helt til Kangek. Her hadde han pd grunn av merket mittet gi
opp jakten og dra hjem. Ian kunne ikke fare vill, sa han, for han hadde et kompas
med seg. Sydvesten gikk snart over til kraftig storm,” slutter Arkaluk dette avsnitt.

wDen 23. november dro samtlige — unntatt Ravna — i bitende kulde pa rensdyr-
jakt til Ameralik. De hadde med seg en granlender som kjentmann. Etter 18 dager
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Fridtjof Nansen.

kom de heldigvis velberget tilbake. De hadde skutt flere dyr, men alle, unntatt ett,
gikk tapt under den strevsomme turen. ——— Den nzrmeste tiden dro de ikke ut p#
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noen lengere reise. I julen moret de seg meget og de var serlig vennlige mot oss
gronlendere, forteller Arkaluk.

»Den 22, januar 1889 dro Nansen i fralge med legen og noen grenlendere fra
Ny Herrnhut i kajakk til Sardlok. Etter at Iegen vendte hjem, oppholdt Nansen seg
som eneste européer, 22 dagerlsardlok Her var han nedt til 4 bo i et hus sammen
med bare grenlendere. Nir varet pd noen méte tillot kajakfangst, var han med, —
ja, selv nar det var temmelig darlig ver. To ganger lyktes det ham & fange en helle-
flyndre. For den som ikke er serlig sterk er Sardlokernes fiskeplass slett ikke den
beste. Det er dypt vann der, og nir det er vind blir stremmen voldsomt sterk. Like-
vel klarte Nansen & trekke fiskene opp av dypet

‘Den 12. februar fikk vi ham lykkelig t11bake med nordostvinden, men allerede
den 17. mitte han avsted igjen. Denne gang reiste han til Kangek, hvor han riktig
skulle ro i kajakk. Da han kom tilbake fortalte han ogsd om en ordentlig tur han
hadde veert med pa. Jeg ble virkelig smt og ga ham en kraftig irettescttelse, men
han svarte bare at han var meget mindre utsatt for fare i darlig enn i godt ver, for
da var han langt mere papasselig. ‘

———Den 4. april reiste Nansen til Kornok og videre mot Nunatarssuak, hvorfra
han ville underseke randen av innlandsisen. Men han kunne ikke nd dit inn, og der-
for dro han sammen med to grenlendere fra 'Komokv til Agpalartok, men her skapte
fjordisen slike hindringer at de snart vendte om. De var borte i ti dager. Denne
gang var Nansen ogsd ute i kajakk, og de 't'(') granlenderne fra Kornok sa at ,han
rodde med full kraft sdvel langt pd natt som nar det var stormver.’

— — — Nansen hadde usedvanlig lett for & leere spraket vért. Selv om det bare var
gitt 614 maned siden han gikk i land her, forsto han allerede det meste. Enten han
var nede ved stranden og tok imot fangerne nir de vendte hjem, eller han var pi
bespk i husene vére, s talte han gronlandsk uten vansI{elighgt. Vi forsto ham godt,
likesom han forsto oss. Balto hadde meget til felles ‘med Nansen, bade nar det
gjaldt spriket og i omgang med oss greniéndere. Vi savnet dem alle, da de var reist

hjem. De var si vennlige og pene mennesker at man alltid s& pd dem med glede. De

var ogsd glad for oss, slik at vi betféktet dem nesten som vare egne landsmenn, og
derfor besgkte vi dem ogsd si ofte vi hadde lyst. De var heller ikke kresne. Bort-
sett fra gjeret mat og drikke spiste de alle vére retter, og de forsikret oss om at
det smakte dem godt.

Weleme:
(Weleme var Nansens vert under opphpldet i Kangek i februar 1889).
— ,Neste dag var himmelen like merk og truende . .. Jeg rddet Nansen fra &

dra ut, men han mente at der ikke var noen fare, ndr han bare dro rundt landet, der
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vi bodde. Jeg bestemte meg for 3 sld folge med ham, og vi satte kursen nordover.
En sjelden gang sd vi en sky av zrfugl. Da vi si skjot begge p4 en gang, fikk vi bare en
fugl hver. Ved Igdluerungnerit folte vi de ferste vindkastene av sydvesten, og den
ble snart sterkere. Da vi kom til Agdlit og igjen hadde lagt oss til for & skyte, ble
jeg virkelig bekymret, for nd begynte bade vinden og havet & rase for full kraft. Da
Nansen ikke lenger var uvillig til 4 dra i land, dreiet vi opp mot vinden og rodde
si kraftig vi kunne. Men ved Sarsivik vokste skrekken i meg. Om han kantret ved
Kangatsiak (et bratt forberg), ville jeg ikke klare 4 redde ham, — og hvordan ville
ikke min samvittighet da plage meg! Men han trestet meg med at han var god til 3
svomme. Da min skrekk var som verst, kom jeg til 4 vende meg, og — Gud hjelpe ! —
der bak kom det en kajakk! Det var Simon, naboen vir, som hadde vert ute pé sel-
fangst. — — — Simon var ikke mindre redd for turen rundt Kangatsiak enn jeg var,
og han forsgkte & overtale Nansen til 4 g4 i land og dra hjem til fots. Men det var
jo en lang og ukjent veg, si det endte med at vi alle tre dro rundt Kangatsiak.

Sjeen var stygg, og for ikke & komme for nar kysten mitte vi holde oss temmelig
langt utpa. Og der satt Nansen og hadde ikke engang lagt geveeret ned i kajakken, og
han hadde heller ikke festet harpunen tross denne harde turen i storm og hey sjo.
Men vi kjempet oss fram og klarte 4 komme rundt forberget, for stormen brot lgs
for fullt. Da vi endelig var kommet s langt at vi kunne begynne & ro med vinden,
begynte han & rope ,,hurra® og lo av seg selv, fordi han svettet si skrekkelig om hal-
sen. Det var en helt uforsvarlig tur for en curopéer, som dessuten ikke hadde sittet
i kajakk for denne vinteren. Vi var endda ikke kommet hjem, og vi overtalte ham
til ikke & reise videre i kajakk, fordi vinden fra Kekertarssuak roter opp sjeen tem-
melig stygt. Da Simon helst ville fortsette reisen til sjos, gikk jeg i land sammen
med Nansen for 4 hjelpe ham med 3 trekke kajakken over iskanten. — — —

Jeg gledet meg over at Nansen unngikk den ubehagelige sjogangen i bukten vir.
Og Simon og jeg kunne ikke fryde oss nok over at han var kommet velberget fra
turen. Men da vi traff ham igjen, sa Nansen at han i hey grad misundte oss, som
hadde fatt reise helt fram i kajakk,” slutter Weleme.

Til Arkaluks ord om grenlendernes synspunkter kanvi foye Nansens ord : nJeg tror
gleden ved utsikten til snart 4 komme hjem blev for flere av oss atskillig blandet
med vemoden over & skulle forlate Grenland og dets beboere. Som betegnende for
det forhold, grenlenderne og vi stod hverandre til, tror jeg er en ytring, som en
kjekk gronlender kom med en dag jeg besokte ham og hans bror, som jeg hadde
ferdes meget sammen med: ,,Vi hadde det si godt sammen, vi levde sammen som
brgdre, men nu reiser du tilbake til den ukjente verden derute, du vil muligens snart
glemme oss blant de mange mennesker, men vi vil aldri glemme dig.“
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_ Deliakerobservasjon og sprdklilegnelse.

Ektheten i de iakttakelser som er grunnlaget for de mest levende og velskrevne
kapitler i ,,Eskimoliv®, stir lysende klar for oss etter & ha lest gronlendernes nok-
terne beretninger.

Mange kulturforskere anser i vire dager spraktilegnelse og observasjon gjennom
deltakelse som grunnleggende teknikk for den, som vil studere kultur og samfunn
blant fremmede folk. Men pa det tidspunkt da Nansen levet kajakkfangerens liv
sammen med gronlenderne, var dette syn langt fra allminnelig. Innen ctnografien var
man bare s& vidt begynt & vende ryggen til den livsfjerne teoretiserende ,,skrivebords-
etnografi“ til fordel for en kulturforskning, som baserer sine teorier pd velkontrol-
lert empiri, innsamlet i marken av etnografen selv. Men det er forst utover i virt
frhundre at denne orientering har fatt sitt gjennombrudd.

Det er pi denne bakgrunn vi skal forstd, hvorfor datidens fremste personlighet
innenfor eskimoforskningen, H. J. Rink, etter & ha lest ,Eskimoliv® uttrykte sin
anerkjennelse med en blanding av forbauselse over Fridtjof Nansens mite & samle
data pi under oppholdet blandt grenlenderne.

Av de som har studert gronlenderne, er det ytterst f& som har samlet sitt stof
ved 1 bokstavelig forstand & leve sammen med befolkningen. En av de fi europécre
som gjennom meget lang tid deltok aktivt i grenlendernes hverdagsliv, og som i
likhet med Nansen lerte seg & bruge kajakk, var presten Otto Fabricius, som vir-
ket i Syd-Grenland i slutten av det 18. drhundre. Som sprikforsker, zoolog og etno-
graf har han risset sitt navn i Grenlandsforskningens saga. — Det er ingen tilfeldig-
het at disse to menn, Fabricius* og Nansen, m4 nevnes blant dem som mest fullstendig
og korrekt har beskrevet gronlendernes fangstredskaper og bruken av dem. Begge
kunne de sette seg til skrivebordet med den innsikt som kombinasjonen av selvopp-
levelse og en velutviklet iakttakelsesevne hadde gitt dem.

Om kapitlet ,, Til havs i kajak 1 ,,Eskimoli&“ hevdet Knud Rasmussen 1 19307,

nisk set grundigste Skildring af Kunsten at ro i Kajak, der til Dato er givet . . .“

Nansens syn pd eskimokulturen.

Nansens syn pi eskimoisk kultur er preget av beundring for det lille folks scir-
rike kamp for & underlegge seg naturen. Under lyset fra tranlampen kunne han i
fantasien forestille seg eskimoenes folkevandringer fra vest mot gst. Ier smelter
friluftsmannens romantiske beundring for hirdferhet og mot sammen med zoologens
darwinistisk pregede utviklingssyn: ,,. . . jeg saa hvorledes de kjzmpede sig frem
og lidt efter lidt udviklede sine sindrige redskaper og sin overlegne fangedygtighed.
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Fridtjof Nansen ved »Frame« i isen.

Aarhundreder, ja, tusener gik hen, slegt efter slegt bukkede under i kampen, mens
andre og sterkere overlevede dem . . .

Gjennom hele boken gir den tanke at eskimoene gjennom denne kamp har opp-
nidd en tilpasning til naturforhold og resurser som viser at deres kultur represen-
terer en overlegen losning pd de problemer de er stilt overfor. Forfatteren forer
dette problem fram med en s3 gjennomfort konsekvens at han har tendens til & for-
klare nesten alle kulturmanifestasjoner som uunnverlige, eller i alle fall viktige ledd
1 denne tilpasning.

Selv om Nansen peker pd mulige kulturpavirkninger fra indiansk og asiatisk om-
ride, s ynder han 4 tenke seg de eskimoiske fangstredskaper — som han narer den
storste beundring for — som resultater sprunget ut av den langvarige kamp for til-
veerelsen nettopp innenfor eskimoenes bosetningsomrade. Han fant ogsi stette for
dette syn i eskimoforskeren I1. J. Rinks teorier, serlig hans forsek pa 4 oppstille en
utviklingsrekke fra fjerpil gjennom blerepil og fram til harpun med fangeblzre.
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(Jeg beor tilfoye at denne tenkte utviklingsrekke er forkastet som uholdbar, av senere
forskere). — I eiendommelig kontrast til utviklingssynet, serlig nir det gjelder fangst-
redskaper, stir Fridtjof Nansens syn pd eskimoens sagn og religiose forestillinger,
hvor han nettopp understreker kulturlinenes store betydning.

Kapitlet ,,Religiose forestillinger*, som utger mere enn en fjerdedel av ,,Eskimo-
liv¥, roper et kjennskap til folklore og sagnmotiver som farst og fremst ma forstds
som resultatet av Nansens nxre vennskap med den norske folklorist, professor
Moltke Moe. Et stort antall notehenvisninger i boken viser at det er hans opplys-
ninger, som danner grunnlaget for Nansens sterkt overdrevne antakelser om nord-
boene, som pivirkere av eskimokulturen i Grenland.

Idag kan en kritisk vurdering av , Eskimoliv‘s faglige kvaliteter langt fra yte
Fridtjof Nansen full rettferdighet. I lapet av de 70 &r siden han skrev sin bog har
forskningen utvidet vir erkjennelse sdvel ndr det gjelder eskimoisk kulturhistorie,
som nir det gjelder forstielsen av kultur og samfunn 1 sin allminnelighet. Hvor
Nansen ut fra datidens materiale til eksempel fant det berettiget & anta nordbopiivirk-
ninger, som forklaring pa utbredelsen av bestemte sagnmotiver 1 Grenland, kan vi ut
fra et vesentlig fyldigere materiale fremholde utbredelse over Nord-Asia til eski-
moene som en langt mere sannsynlig tolkning.

Det oprinnelige eskimoliv.

I forordet til ,,Eskimoliv* skrev Nansen at han hadde ,forsegt at nedlegge de
indtryk, som eskimoen og hans samfund gjorde paa mig", men som for i unnskylde
dette overfor leserne, skyndte han seg & forsikre at han hadde ,sogt saa meget som
muligt at stotte dem ved citater fra xldre forfattere.

Nansen strebet etter 4 tegne et mest mulig fullstendig bilde av hva han oppfattet
som det opprinnelige og egentlige eskimoliv. Det var derfor pa de felter, hvor kon-
takten med européerne i sterkest grad hadde brutt ned dette liv at han tydde til eldre
forfattere. Det er da ferst og fremst de kapitler, hvor han behandler samfunnsfor-
hold og religiose forestillinger, som er rikeligst forsynt med sitater fra litteraturen.
Ut fra en ny tids etnografiske orientering kunne vi enske at forfatteren hadde latt
»Eskimoliv helt og holdent bli boken om sin egen opplevelse av vestgronlender-
nes tilverelse 1 slutten av det 19. drhundre, istedet for 4 la den belaste med de
mange sitater.

To av de gamle forfattere Nansen oftest siterer, er misjonzren Hans Egede og
kjopmannen Lars Dalager. Egede benyttes nok som etnografisk kilde, men oftere
fordi han med sine fordommer og hele sitt kulturhovmot er Fridtjof Nansens ut-
talte motsetning. Dalager derimot, badde fordi han pd et tidlig tidspunkt hadde gitt
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ct vesentlig bidrag til forstielsen av sosialt liv blant grenlenderne, og fordi han
med sin utpregede respekt for deres kulturelle egenart er en mann etter Nansens
hjerte. Ved at han stottet seg sd meget til Dalager skal Nansen — sammen med bl. a.
H. J. Rink — ha sin del av @ren for & ha bragt kjennskapet til denne humgrfyldte og
tolerante skribent ut til en ny tids mennesker®.

Den gronlandske bakgrunn for Nansens appell.

Eskimoene sto for Nansen som selve den mest fullkomne virkeliggjorelse av be-
grepet ,fangstfolk”. Nar han drastisk betegnet granlenderne som ,,et synkende folk,
som kanske ikke staar til at redde, da det allerede er stukket af vor civilisations gif-
tige braad", sd var bakgrunnen den at Nansen ansi praktisk talt enhver européisk
pavirkning, som en vederstyggelighet, fordi den forstyrret den tilpasning til omgivel-
sene som fangstfolket gjennom 4rtuseners kamp hadde oppnidd. Ut av denne tanke
er selve hensikten med ,,Eskimoliv* vokst fram, slik den uttrykkes allerede i det gri-
pende forord:

»Men hvergang jeg saa en lide cller bukke under for all den elendighed, vi har paafert dem, da blev den
levning af retfardighedsf{olelse, som endnu {indes i de fleste af os, oprert til harme, og jeg blev fyldt af et
brandende enske om at kunne brele sandheden ud over verden. . .«

Mens Nansen utforlig beskriver ,,det opprinnelige eskimoliv*, slik han selv opple-
vet det eller slik Dalager og andre hadde tegnet det ned, si er det interessant & merke
seg at de forhold 1 den grenlandske hverdag, som er selve drsaken til hans flammende
appell, er gjenstand for en forholdsvis summarisk behandling. Dette har utvilsomt hos
enkelte lesere etterlatt et inntrykk av overdrivelse, som forfatteren kunne ha oppveid
vedisterre utstrekning 4 ose averfaringsmateriale, som han utvilsomt satt inne med.

Men pastanden om at Nansen malte situasjonen i alt for merke farger, er en myte,
som burde vert skrinlagt for lenge siden. Det fir vare nok & vise til danske forfat-
tere, som den ubestridelig saklige H. J. Rink og den mere temperamentsfulle H. E.
Bluhme, som henholdsvis i 1862 og 1865 tegnet ct si rystende bilde av forholdene i
Vest-Gronland at Fridtjof Nansens framstilling blekner i sammenlikning.?

Jeg tror vi bedre kan forstd det folelsesmessige engasjement i Nansens appell, ved
d sc hvilke inntrykk forholdene i kolonien Godthaab etterlot hos en annen Grenlands-
farer, loytnant V. Garde®, bare fem dr for Nansen kom dit:

»...den er en af de sletteste Kolonier i Landet. At Kolonien er »slet« vil sige, at Gronlenderne der ere
gjennemgaaende daarlige Sxlhundefangere og fattige, og at der derfor ingen synderlig Indhandling af
det gronlandske Hovedprodukt, Selhundespzk, cr.

Grunden til, at Beboerne ere mere reducerede end andetsteds, er den, at de her have veeret lengst i
Berering med Evropaerne, og disses Naervarelse har ingen gavnlig Indflydelse paa Gronlenderne. De

faa Smag for Civilisationen, dens gode Sider kunde de ikke naa, derfor tage de saa meget ivrigere
imod dens daarlige og let tilgeengelige Sider. De hengive sig til Nydelsen af Kaffe og Tobak med en Li-
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denskab, som trodser al Beskrivelse: det koster Penge. For at {aa disse szlge de alt: de Skind, de skulde
lave Klxder og Baade af, det Spack, de skulde Spisc og blive fede af og braende i deres Lamper, og ofte det
Fuglevildt og Salhundekjed, de skulde leve af, Godthaab lever for Djeblikket paa sine »Udsteder<, de
smaa Stationer, der ligger lengere borte {ra selve Kolqniqn,iog hvor Grenlenderne endnu drive Szlhun-
defangsten og forstaa at holde Maade med Luxusartiklerne, Beboerne af Kolonien leve mest som Tjeneste-
folk hus danske Familier og som Arbejdere i den kgl. Handels Tjeneste, og medens Grenlanderne ved de
bedre Steder saa godt som alle have Kajak, mangle her en Maengde af Mazendene dette uundvarlige Stykke,
de, der have det, bényttc det mest til at ligge og liske i paa Fjorden«.

Dette var inntrykk ogsd Fridtjof Nansen mottok i den gronlandske hverdag. Pi den
enc side utstedene, hvor fangstlivet utfoldet seg i det vesentlige p tradisjonelt grunn-
lag. P4 den annen side kolonien med fangsterhvervets forfall og en begynnende pro-
letarisering av befolkningen, — for Nansen et sorgelig bilde pd skadevirkningene av
den européiske innflytelse. Den kontrastrike bakgrunn vi nettopp har rullet opp, kan
kanskje hjelpe oss til storre objekfivitet, nir vi igjen —i en tid med andre forutsetnin-
ger — skal veie den sannhet den unge Fridtjof Nansen ville rope ut til verden.

Eskimoliv — et angrep pd Danmark?
1)

Det har vert hevdet at ,,Eskimoliv®® md oppfattes som et angrep pd Danmark.
Dette er mildt sagt en forbausende misforstielse. La oss bare se pa ett av de mere ge-
nerelle utsagn om dansk Grenlandspolitikk :

»Europzernes forhold ligeoverfor gronlenderne er i mange henseende enestaacnde, idet disse har veeret
Iempeligerc behandlet end noget andet naturfolk, som har veret udsat for vore civilisationsforseg. Den
danske regjering fortjener i sandhed verdens heieste anerkjendelse for sin optreeden i denne henseende,
og det var kun at onske, at andre staler ville folge det her givne ékséfnpel. De indfedtes virkelige vel har
vaeret ct ikke uvacsentlig hensyn i dens handlem3de, og man kjender neppe noget andet jagtfolk, som cr
kommet i saa sterk berering med civilisation og kristendom og har holdt sig saa godt og saavidt lenge«.

Uansett hva Nansen mente om detaljsporsmal i den danske Grenlandspolitikk, sa
beregmmet han i ,,Eskimoliv* en av dens hjernestener : avsperringssystemet, den kon-
trollerte og begrensede kontakt. 7

Med utgangspunkt i sine spesiclle gronlandske erfaringer var det selve det verdens-
omspennende kolonisystem Nansen angrep i ,,Eskimoliv. Misjonsvirksomhet be-
traktet han som et av kolonisystemets viktigste vdpen, og den ble da ogsd gjort til gjen-
stand for en bitende kritikk. — Selv om man kan sl fast at boken ikke er et angrep pi
Danmark, si hadde Nansens kritikk adresse til ethvert land som hadde kolonier, og
i den forstand ogsd Danmark.

Gronlandssaken

De for sin tid mcgetv radikale tanker Nansen i 1891 la fram, hadde mere enn ung-
dommelig folsomhet som grunnlag. De sprang ut fra de dypeste kilder i hans livssyn,
og de gjentas i samme skarpe form ogsé av den aldrende Fridtjof Nansen. Under den
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dansk-norske Gronlandsstrid skrevhan i 1924 en avisartikkel®, hvor hensynet til gron-
lenderne fullstendig overskygget hensynet til hva man ansi som sakens wpolitiske
realitet”. For en karakter som Nansen beted det intet at hans standpunkter gjorde
ham upopuler, ikke bare i Danmark men sxrlig blant den aktivistiske del av hans egne
landsmenn. — Om hovedspergsmélet, om Grenland ber tilhgre Danmark eller
Norge, sier Nansen:

»Efter min mening tilherer den bebodde kyst av dette store land ikke med rette noen av dem, Lan-
dets rettmessige eiere er eskimoene; og deres interesser er det som skulde vare de avgjerende. Det beste
og riktigste som b&de dansker og nordmenn, og andre folkeslag med, kan gjore, om det var mulig, vilde
veere & holde sig borte, og la eskimoene leve i fred uten curopéisk innblanding.

Det er en gammel og sikker erfaring, at nér et jegerfolk kommer inn under innflytelse av den hvite rase
og dens »kulturarbeides, vil det for cller senere sdelegges og til slutt bukke under.«

Det er forbausende liten forskjell pa dette utsagn og den konklusjon han 33 ar tid-
ligere skrev til ,,Eskimoliv*. For han tar opp til diskusjon de muligheter som kan
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komme p4 tale i en praktisk lesning av tvisten, finner han grunn til 3 understreke
hensynet til befolkningen som et ufravikelig grunnlag, nir det er tale om det bebodde
Grenland.

De danske anstrengelser for 4 f3 suvereniteten over @st-Grenland ansd han som
,den rene forfengelighetssak*. Nar det gjaldt Vest-Grenland, ville han se det som
en nasjonal ulykke om Norge plutselig skulle overta styret. Han sa ingen annen ut-
veg for & beskytte befolkningen ,enn et monopol-styre av landet i en eller annen
form, noe i likhet med det danske“. Visst var ikke det danske system fullkomment,
og det hadde ikke kunnet hindre at befolkningen var gitt tilbake i sine ytre livskdr,
og levde darligere ni [1924] enn da Hans Egede kom til landet. Men med sin ut-
pregede sans for saklighet minner Nansen om et forhold som nok har medvirket til
denne nedgang, nemlig at selen ,er avtatt i mengde pd grunn av ecuropéernes og
amerikanernes intense rovfangst av den i yngletiden”. Og ble det fri adgang til &
drive handel og annen virksomhet i landet, s hadde han ingen gode forhipninger
for framtiden.

At Fridtjof Nansen gjennom hele livet i hovedsaken holdt fast ved de synspunkter
han hadde lagt fram i ,,Eskimoliv®, brekreftes igjen i 1928 i det forord han da skrev
til den kanadiske etnograf Diamond Jenness’ bok fra koppereskimoene™. ,La det
ikke vare noen tvil om det,* sier Nansen, ,,0gsd disse eskimoer er demt til under-
gang, hvis det ikke blir gjort noe effektivt for 4 beskytte dem.* Etter 4 ha tegnet et
dystert bilde av utviklingen i omrade etter omride, hvor befolkningen ble overlatt
til private handelsmenn, krever han at man straks skal gi les pd problemene med
mot og ansvar og ikke la private ta hind om utviklingen. Et system som det danske
i Gronland, ser han som den eneste mulige losning.

Som nevnt finner vi de fleste av synspuriktene fra ,,Eskimoliv® igjen i den eldre
Nansens uttalelser. Den eneste viktige forskjell er at han etter hvert vurderer pro-
blemene mere nyansert og realistisk, og ikkf; lenger ser fangstfolkets kulturelle og
fysiske utslettelse som nzrmest uunngielig, slik han gjorde det i 1891. Men som be-
tingelse for & unngi katastrofen, krever han at kontakten er offentlig kontrollert og
begrenset. v

Mandatsparsmdlel.

Bak Nansens appell i ,,Eskimoliv* 18 det en bitter resignasjon: kolonifolkenes
ulykkelige skjebne er fremholdt fra mange hold, ,,men det har intet forandret*. Og
vi kan neppe hevde at hans innsats den gang fikk praktiske virkninger.

I sine senere levear fikk han imidlertid, som norsk utsending til Folkeforbundet,
anledning til 4 gjore en innsats med stort praktisk perspektiv for de {folk, som var do-
minert av européerne.
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Som et kompromiss mellom maktpolitikken og en — stort sett tapende — idealisme,
som den amerikanske president Wilson sto som eksponent for, ble det ved freds-
slutningen etter forste verdenskrig besluttet at fiendemaktens kolonier, i stedet for 4
tilfalle de seirende stormakter, skulle administreres av disse som mymandatomrider®,
under tilsyn av et sarlig organ i Folkeforbundet. Administrasjonen skulle fremme
en sunn utvikling med sikte pd en gradvis overgang til selvstyre for de tidligere
kolonifolkene.

Gjennom en drrekke satt Nansen som medlem — og flere ganger som formann —
i en underkommité for mandatspersmél. Mens skeptikerne omtalte mandatsystemet
som hykleri og gammel kolonialisme i nye kler, hilste han det som et viktig skritt
péd vegen mot en lykkeligere verden. Han understreket fra Folkeforbundets taler-
stol at verdensorganisasjonen ikke minst ville bli bedemt ut fra sin vilje og evne til
a lose dette sporsmal.

Referatene av Nansens taler i Genéve lar ingen i tvil om at forholdet mellom
mandatmaktene og Folkeforbundets kontrollorgan ofte bud pa friksjon. I 1924 stilte
han krav om full offentlighet om rapportene fra mandatmaktene, og han klaget over
at underkomitéens arbeid ofte ble oppfattet som cn utidig innblanding i maktenes
anliggender.

11926 var Nansen en av dem som kraftigst talte til fordel for slaveri-konvensjonen.
wDere har sikkert alle," sa han, ,,en pinlig felelse ved tanken p# at det enda finnes
slaveri i verden, og vi ma vare glad over 4 vite at Folkeforbundet har patatt seg 4
gjore slutt pd denne forbrytelse mot menneskeheten." Ved samme anledning klaget
han over at de spersmédl man under forundersokelsene hadde stilt de forskjellige
makter, ikke alltid ble tilfredsstillende besvart. I forbindelse med en rapport om
importen av alkohol til mandatomridene tok Nansen ogsi kraftig til orde, og han
hevdet at dette sporsmil krevet Folkeforbundets ayeblikkelige oppmerksombhet.

Selv om Fridtjof Nansen i sine eldre ar si med storre optimisme pa de fargede
folks framtid, s aner man i referatene av hans innlegg i Folkeforbundet utover i
1920-drene en stigende bekymring for at de prinsipper, som 14 til grunn for mandat-
systemet, kanskje ikke ville bli realisert. Mest foruroligende fant han problemet med
i skaffe kapital til utviklingen av de tilbakeliggende omréder i verden, og han fore-
grep her de tanker, som idag ligger til grunn for det verdensomspennende arbeid for
yputviklingslandene. Han talte for at de tidligere koloniomriders resurser matte
sokes utnyttet til gavn for befolkningen. Mandatsystemets hovedprinsipp var, hevdet
Nansen, innremmelsen av at ,,de tilbakeliggende folks velferd er en hellig oppgave
for sivilisasjonen.*

I dagens Grenland ser vi forsek pi & virkeliggjore en velferdsideologi, som var
utenkelig den gang Nansen skrev ,,Eskimoliv. Mangt av det i Gronland som opp-
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rorte ham, er allerede gitt over i historien. Ved & vende blikket utover og rope til
kamp mot kulturhovmot og intoleranse overalt 1 verden, ga Fridtjof Nansen sin bok
perspektiv langt ut over aktuelle gronlandske forhold. Hans kamprop har bud ogsd
til var tids mennesker.

NOTER

1) Trykt i tidsskriftet ,,Naturen®, Bergen 1888.
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8) Sikter til de herrnhutiske misjonerer ved Ny Herrnhut.

4) O. Fabricius: ,,Noiagtig Beskrivelse over alle Gronlanderncs Fange-Redskaber ved Sxlhunde-Fang-
sten“,Kgl. Danske Videnskabernes Selskabs Skrivter, Vol. V, Kgbenhavn 1810. — Og i samme seric
hans: ,,Neiagtig Beskrivelse over Grenlendernes Landdyr-, Fugle- og Fiskefangst®, Vol. VI, 1818.

5) Knud Rasmussen: ,,Manden uden Rctrmte-tinier“? »Samtiden®, Heflte 6, Oslo 1930.

6) Lars Dalager: ,,Grenlandske Relationer®, Kobenhavn 1752. (Ny utg. i Det gronlandske Selskabs
Skrifter, Vol. II, Kebenhavn 1915).

7) H. J. Rink: ,,Om Aarsagen til Gronlendernes og lignende, af Jagt levende, Nationers materielle
Tilbagegang ved Bereringen med Europzernc®, ,Dansk Maanedsskrift“ 1862, Ekstrahefte, Kaben-
havn 1862.

H. E. Bluhme: ,,Fra et ophold i Grenland“, Kebenhavn 1865.

8) G. Holm & V. Garde: ,,Den Danske Konebaads-Expedition til Grenlands @stkyst*, Kobenhavn 1887,
p- 36. '

9) Fridtjof Nansen: ,,Grenlands-saken®, , Tidens Tegn®, 22. februar 1924, Oslo.

10) Diamond Jenness: ,,The Pcople of the Twilight*, New York 1928.

11) Jeg skylder lektor Bernhard Ragvin takk for velvillig assistanse ved gjennomgdelsen av referatene
fra Folkeforbundets forhandlinger.

454




